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Procédure de soin

Systéme de drainage Thopaz+

Transverse

Généralités
Avertissement

La responsabilité du CHUV et des auteurs ne peut étre engagée en cas d’utilisation de ce document en dehors du
cadre prévu au CHUV. L’adoption de ces techniques de soins par une autre institution reléve de la responsabilité
de sa direction. Tout soin nécessite des connaissances appropriées et ne peut donc étre exécuté que par des
professionnels qualifiés. La forme et le contenu de ce document peuvent faire 1’objet d’amélioration continue
ou d’évolution dans les versions futures. Seule la version électronique fait foi.

Cadre de référence
Précautions Standard / Hygiéne des mains

Hygiene, prévention et contréle de 'infection (HPCi)
REFMED

Catalogue des examens

Tableau des antiseptiques au CHUV

Tableau des désinfectants au CHUV

Directive institutionnelle : Bonnes pratiques de documentation et de tenue du dossier patient du CHUV
Directive institutionnelle : Identitovigilance et port du bracelet d'identification des patients (BIP)
Directive institutionnelle : Gestion de la douleur

Directive institutionnelle : Gestion des médicaments : Préparation, double-contréle et administration des

médicaments

Attention ! Ce protocole s’applique a I’ensemble des services adultes et pédiatriques du CHUV, hors
néonatologie

Recommandations pour l'utilisation des dispositifs médicaux (DM) au CHUV

1. Vérification et utilisation des DM
= Assurez-vous d'utiliser uniquement les dispositifs médicaux certifiés et vérifiés mis a disposition par le
CHUV.
= Familiarisez-vous avec le procédé de mesure spécifique a chaque DM que vous utilisez
2. Controle technique et qualité
= Consultez systématiquement la vignette de contréle technique sur chaque DM pour vérifier la date du
prochain controle
= Soyez conscient que certains DM font 1'objet de contréles qualité spécifiques réalisés par chaque service
de soins
3. Etat des DM et accessoires
= Examinez attentivement 1'état du DM et de ses accessoires avant chaque utilisation
= Assurez-vous que le DM et ses accessoires sont compatibles et adaptés a chaque patient
4. Précautions lors de la mesure
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https://www.hpci.ch/fileadmin/user_upload/References/Depliant_PS-HM_HPCi.pdf
https://tribu.chuv.ch/content?UniqueId=3c4fc414-8bae-4cc2-ac39-2980ec324a75
https://refmed-consult-interne.chuv.ch/
https://catalogue.chuv.ch/analyses-examens/
https://www.chuv.ch/fileadmin/sites/pha/Tableau_antiseptiques.pdf
https://www.chuv.ch/fileadmin/sites/pha/TableauDesinfectants.pdf
http://tribu.intranet.chuv/vdoc.htm?url=http%3A%2F%2Fgedchuv.intranet.chuv%2Fvdocopenweb%2Fasp%2Fcenter.asp%3FUserLogin%3DPublic%26DBIndex%3D%257b956E536C-2488-4C15-A08E-6DB315928E83%257d%26RedirectTo%3DLoadHttpLinkByRef.asp%253fiddoc%253d674
http://gedchuv.intranet.chuv/vdocopenweb/asp/center.asp?UserLogin=Public&DBIndex=%7b956E536C-2488-4C15-A08E-6DB315928E83%7d&RedirectTo=LoadHttpLinkByRef.asp%3fiddoc%3d475
http://gedchuv.intranet.chuv/vdocopenweb/asp/center.asp?UserLogin=Public&DBIndex=%7b956E536C-2488-4C15-A08E-6DB315928E83%7d&RedirectTo=LoadHttpLinkByRef.asp%3fiddoc%3d362
http://gedchuv.intranet.chuv/vdocopenweb/asp/center.asp?UserLogin=Public&DBIndex=%7b956E536C-2488-4C15-A08E-6DB315928E83%7d&RedirectTo=LoadHttpLinkByRef.asp%3fiddoc%3d719
http://gedchuv.intranet.chuv/vdocopenweb/asp/center.asp?UserLogin=Public&DBIndex=%7b956E536C-2488-4C15-A08E-6DB315928E83%7d&RedirectTo=LoadHttpLinkByRef.asp%3fiddoc%3d719
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= Prenez en compte la situation physiopathologique du patient avant d'interpréter les valeurs affichées
par le DM
= Effectuez une évaluation clinique approfondie du patient en complément de la mesure.
= Appliquez votre connaissance du procédé de mesure pour vérifier 1'exactitude des valeurs affichées par
le DM.
En suivant ces recommandations, vous contribuerez a garantir la fiabilité des mesures et la sécurité des
patients.

Contexte

Résumé

Le Thopaz+ est un systeme continu de drainage thoracique portatif pédiatrique et adulte. Il permet un contréle
numérique du drainage des liquides, des fuites d’air et de la pression. Il facilite la mobilisation du patient. Les
mesures sont sauvegardées automatiquement jusqu’a 72h. Il se pose sur prescription médicale.

Ce document décrit les différentes manipulations du systéme Thopaz+ et du drain thoracique, ainsi que le
fonctionnement de 1’appareil

Définition

Le drainage thoracique vise a maintenir une fonction cardiorespiratoire et une stabilité hémodynamique par le
drainage d’air (pneumothorax), de sang (hémothorax) ou de liquide (épanchement pleural) contenu dans I’espace
pleural. Il permet la réexpansion du poumon par la restauration de la pression négative physiologique de I’espace
pleural.

Thopaz+ est un systéeme numérique portable de drainage thoracique qui fournit une pression négative en continu.
Ce dernier se connecte a tout drain thoracique standard. Jusqu’a 2 drains peuvent étre connectés sur la méme unité,
en connexion Y. Vu que le Thopaz® est un systéme aspiratif, pas besoin de I’installer en déclive.

Film : Medela Thopaz+ - chest drainage therapy - product video - YouTube

Indications

e Pneumothorax

« Hémothorax

» Epanchement pleural

« Empyeéme

» Chylothorax

 Post-opératoire en chirurgie thoracique

Recommandations de pratique

Attention ! ’ablation du drain thoracique est un geste médical, qui ne peut pas étre délégué aux infirmiéres. Il ne se
réalise qu’apres confirmation par controle radiographique de ’absence d’épanchement ou de pneumothorax.

Précautions

« Attention ’unité de drainage Thopaz+ n’est pas compatible avec les IRM.
 Le volume mesuré ne s’affiche qu’a partir de 50ml mais il est pris en compte par 1’appareil.
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https://www.youtube.com/watch?v=iH3B9EGWzeg
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« Il peut survenir une variabilité de 5 ml de volume drainé.
Alarme et mise en garde

+ Thopaz+ fait la distinction entre les mise en garde, les alarmes et les erreurs. Sil’une de ces situations est
détectée, un signal sonore retentit et une description du probleme s’affiche sur I’écran. En appuyant
simultanément sur les 2 touches de sélection, 1’alarme est interrompue durant 60 secondes.
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« Attention ! lors d’une mise en garde, la pression est maintenue et le systéme continue d’aspirer. Toutefois lors
d’une alarme ou d’une erreur la pression est interrompue et de se fait ’aspiration est stoppée. Pour les erreurs
interne, le probleme ne peut pas étre corrigé par ’utilisateur, le changement d’appareil est nécessaire.
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401 Batterie faible Recharger la batterie | Temps restant pour la batterie
- raccorder Thopaz env. 30 min. V
au secteur
308 Bocal plein Remplacer le bocal Si le bocal n'est pas plein, cf.
chapitre X l/
405 Mode standby Allumer ou éteindre En mode standby aprés 5
Thopaz minutes x
404 Fuite * \érifier I'état du * lmégularités dans I'évolution
® patient du traitement
B * Rechercher * Indication de fuite
) d'éventuelies fuites | » Voir chapitre Xill v
s dans le systéme
8 * Continuer en ap-
= puyant sur « OK »
402 Connexion USB Débrancher le cable Connaxion USB n'est pas
non autorisée usSB autorisée pendant le V
fonctionnement ou dans
I'emvironnement du patient
408 Température Préparer un dispositif | Refroidir Thopaz (par exemple
excessive de remplacement avec un ventilateur, séche- V
cheveux, etc.). Ne pas exposer
Thopaz au rayonnement solaire
direct.
305 Batterie vide Recharger la batterie
- raccorder Thopaz x
au secteur
302 Engorgement du * Vérifier que le tube * Le tube est plié ou engorgé
systéme n'est ni pincé i tordu | e Le fitre du bocal est con- x
* Remplacer le bocal taminé
30 Fuite dans le Rechercher ¢ Déconnexion
systéme d'éventuelies * Joint manquant entre x
E fuites dans le systéme Thopaz et le bocal
< |an Echec de I'autotest | Libérer puis réen- Ne pas allumer Thopaz sile
clencher le bocal patient est déja branché. x
313 Filtre bouché * Remplacer le bocal | Le filtre du bocal est
« Continuer en contaming x
appuyant sur
« marche »
315 Surchauffe de Remplacer Thopaz
Risques

Pneumothorax par clampage, obturation du drain, mauvaise étanchéité des connexions /
Accumulation intrapleurale de liquide lorsque le drainage est inefficace / Emphyséme sous-
cutané lors de mauvais positionnement du drain ou de son déplacement / Infection

Prévention et attitude

« Maintenir le Thopaz+ en position verticale
« Vérifier que le tube est libre, qu’il n’y ait pas de coudure, pas de clampage, ni d’obturation
« Vérifier que la force d’aspiration soit réglée selon la prescription médicale
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Brancher le Thopaz+ au secteur aussi souvent que possible
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« Evaluer I’aspect et la quantité du liquide collecté selon évaluation infirmiére. Quantifier la quantité totale au
minimum 1x/24h

« Controler le pansement réguliérement

« Surveiller la stabilité hémodynamique du patient

 Respecter les recommandations d’hygiéne hospitaliére et de précaution standard lors de toute manipulation de
I’ensemble des éléments du systéme Thopaz+

Technique de soin

Matériel
’_‘ Jo—1 Guidage de la tubulure
'
'l
' 2oy 1 |I
Raccord d'aspiration AN AN
) hes £\ Ecran
Touche de déverrouillage (] \
Bocal (il. 0,3 L) \\
Port USB
Plague de spécification -~ Adaptateur secteur
-_—
Poignée de transport °
Orifice d'aspiration
avec joint
Support pour lit
Support pour
rail standard
Indicateur de charge de la batterie Indicateur de fonctionnement / veille
Alimentation marche/arrét
Champ d'information
Champ d'sffichage Touches de sélection
Champ de navigation
Nurméro de traitement
S
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Systéme de drainage Thopaz+ / Mise en place de I'appareil
Systéme de drainage Thopaz+ / Modifier la force d'aspiration (selon OM)
Systéme de drainage Thopaz+ / Remplacement du bocal
Systéme de drainage Thopaz+ / Arrét du traitement
Suivi du patient
Surveillances
Evaluation de I'avancement du traitement
: _ =
i ﬁ: 01 106 (4 |
@ 50 Lid
— ml/min =30 . -
| standyl*  kPa avancé |
1. Contrdler I'historique de la fuite
défiler les graphiques représen-
tant la fuite aérienne)
rj Thopaz . — rj Thopaz ™ : o)
I i ﬂ‘l 014 100 e 24./100 .. [
50 |
T ml/min _20 ml | i ' 1 P
_o| stanayl®  kpa i &) | - | Accued 2/3 sutvant] o |
3. Contréler I'historique du fluide 4. Appuyer sur «Suivant» pour faire
défiler les graphiques représen-
tant le fluide)
Personnes ressources
Service de chirurgie thoracique, BH15, 42250
e
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https://chuv:vuhc@catalogue.chuv.ch/care/procedures-de-soin/fiche/care_process_795/systeme-de-drainage-thopaz-1
https://chuv:vuhc@catalogue.chuv.ch/care/procedures-de-soin/fiche/care_process_798/systeme-de-drainage-thopaz-1-3
https://chuv:vuhc@catalogue.chuv.ch/care/procedures-de-soin/fiche/care_process_797/systeme-de-drainage-thopaz-1-2
https://chuv:vuhc@catalogue.chuv.ch/care/procedures-de-soin/fiche/care_process_796/systeme-de-drainage-thopaz-1-1
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